Friday to the glorious celebration of the Resurrection on Holy Saturday night and Easter
Sunday.

I feel blessed to be able to celebrate Holy Week with you. Together we will open
ourselves to the mysterious beauty of the Passion, Death and Resurrection of Jesus. To-
gether we will grow closer to Him and our lives will be changed for the better. I leave
you with this quote to ponder from St. Ephrem of Edessa: “Come then, my brothers and
sisters, let us offer our Lord the great and all-embracing sacrifice of our love, pouring
out our treasury of hymns and prayers before Him who offered His cross in sacrifice to
God for the enrichment of us all.”

In God’s love,
Father Michael Knotek

VIRAGVASARNAP

A Nagyh¢ét els6 napja, az Ur szenvedésének vasarnapja. Ezen a napon
emlékeziink Jézus iinnepélyes jeruzsalemi bevonulédsara: palma- vagy barkaszenteléssel
¢s kormenettel. Az evangéliumbol Jézus szenvedéstorténetét, a passiot olvassuk: Mk
14,1-15,47. A nagybdjti szent id6ben lelkiinket biinbanattal, lelkigyakorlatokkal es
Jocselekedetekkel mar el6készitettiik, most pedig egész Egyhazunkkal egylitt 1¢lekben
atéljiik Urunk szenvedését és foltamadasat is. Kovetjijk Ot keresztatjan, hogy
foltamadésanak is kovetdi €s részesei lehessiink. Az O keresztutja a mi keresztatunk i is,
az O keresztje, a mi keresztiink is, igy lesz feltimadasa a mi feltdmadasunk is!

A Nagyhét els6 3 napjan a Husvét eldtti események (Jézus Betanidban Lazarnal és
testvéreinel, Judas arulasanak megjovendolése, ill. az utolsd vacsora) az evangéliumok
témai. (Jn 12,1-13,21 és Mt 26,14-25).

Nagvycsiitortok: Déleltt olajszentelési szentmise a pilispoki-
székesegyhdzakban: a keresztelenddk, a betegek olajanak és a krizménak szentelése.
Este szentmise az utolso vacsora (elsé szentmise) emlékére. Oltariszentség
(Eucharisztia) alapitasa. Az orgona ¢€s a harangok elnémulnak. Szentmise végén
oltarfosztas, ¢jjel szentségimadas €s virrasztas a Szent-Sirnal.
Nagypéntek: Jézus Krisztus kereszthalala.
1.Igeliturgia: olvasméanyok és Passio. Homilia. Konyorgések.
2.Hodolat a Szent Kereszt el6tt.
3.Szentaldozas: Oltér leteritve (kereszt nélkiil) +
gyertyak. Oltari Szentséget oltarra helyezziik, majd aldozas ¢és
Szentségimadas kiilon kijeldlt helyen.
Nagyszomb at: Imaddkozas a Szent-Sirndl.
Ejszaka Husvéti-vigilia: 1. Tlizszentelés, hisvéti gyertya megaldasa,
majd Husvéti-Oromének (Exultet).
2.Igeliturgia: Olvasmanyok (Konyorgesek). DICSOSEG'(Megszolal az
orgona ¢s a harangok!)  UNNEPELYES ALLELUJA! Huasvéti evangélium. Homilia.
3.Keresztségi liturgia: Vizszentelés. Keresztségi fogadalmunk megujitasa.
Hivek konyorgése.
4.Eucharisztia liturgiaja: Felajanlas. Urfelmutatas. Aldozas.
5.Kdrmenet: végén Maria antifona, konyorgés. Te Deum...! Unnepélyes aldas!
Husvétvasarnap: ahusvéti ételek megszentelese Unnepi Szentmise.

Magyar Husvétot és Magyar Feltamadast varva, aldott iinnepeket kivan: Janos atya
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L vite everyone to a breakfast af-

Nap/Day | 1d6/Time Miseszandék/Intention Kéri/Requested By

Mar 25(10:00AM Pongracz Antal Pongracz Cilike
Mar 29| 7:30 PM Nagyecsiitortok

Mar 30| 7:30 PM Nagypéntek (7:00 PM Keresztut)
Mar 31| 7:30 PM Nagyszombat

Apr1 [10:00AM HUSVETVASARNAP / EASTER SUNDAY

ANNOUNCEMENTS HIRDETESEK
+ Confession time is available + Szentgyonas van minden vasarnap a Szentmise el6tt!
before mass on Sunday. + Ma, Marcius 25. - Szentmise utan reggelire hivjuk a
+ Today, March 25th, we in-  kedves hiveket.
+ AKki szeretne szerettei szamara husveti viragot fizetni,
kérjiik hasznalja a erre kijelolt boritékot. Tegyiik szé-
ppé, linnepélyessé templomunkat Husveét szent {in-
nepére.
+ Kérjlik, hogy akinek cime, vagy telefonszdma megval-
tozott, jelentse be az irodaban.
+ Vasarnapra szentmiséket kérhetnek szereteik elékére.
Kérjiik jelentkezzenek az irodéban.
+ A Szabad Magyar Ref. Egyhdznal ma délutan az
Istentisztelet utan vetitésre keriil a ,,Szabadsag,
szerelem” c. film, melyre mindenkit szeretettel
hivnak. 56-0s témaju film, amit érdemes megnézni,
akik meg nem lattak.
+ Aprilis 8 - Koltészet napja lesz a Szabad Magyar Re-
formatus Egyhdznal, melyre szeretettel hivanak €s var-
nak mindenkit. Szivesen fogadnak minden 6nként
jelentkezd szereplot.
+ Templomunk eseményeit megtekinthetik:

ter Mass.

+ Those who would like to or-
der Easter flowers to comme-
morate their loved ones, we
ask that you please use the des-
ignated envelopes. The cost of
the flowers are $10. Let’s
make our church beautiful for
the Easter Season!

+ Please report any changes in
address or phone number to the
office.

+ Sunday mass intentions for
our loved ones can be re-
quested in the office.

+ To learn more about our
events, visit
www.stephenchurch.org.

Vilaszos zsoltar: Istenem, Istenem, miért hagytal el engem?
Enekek: 77, 57, 74, 70,3 06, 71.

MISSION STATEMENT
St. Stephen King of Hungary Church serves the
spiritual needs of all Catholics in our
neighborhood, regardless of ethnicity, and also
welcome all Hungarians who want to pray in their
language and keep their cultural traditions alive!

PARISH COLLECTIONS
March 18th : § 235.00
Easter flower: $ 90.00
Please support your Parish!
May God bless
your generosity!

In your prayers, please remember these parishioners or relatives and friends of
parishioners who are sick and in need of God’s healing grace: R
Baksay Istvan, Matyas Karoly, Joseph Toth, Domokos Maria, Jacques Yez,
Serfecz Jozsef, Neubauer Joszef, Babochay Andrés, Jurasits Maria,
Krémer Klara, Szabo Terike, Makos Anna, Vajda Annus, Schrantz Rozsi,
Kolonits Olga, Mocsan Ilike.

s, * * * * * * * * * * * *

A Szt. Istvan Magyar Iskola, Ovoda és Bokréta Népi Tanccsoport
idopontja: Aprilis 7 és 21, Majus 5.

www.stephenchurch.org e

* * * * * * * * * * * * )
The Palm Sunday Liturgy is an experience of profound contrasts. Jesus “
starts out at the beginning of the Mass hailed as a king. By the end of the Gos-
pel he is condemned and goes on to be tortured and murdered by the same people who
once hailed him as king. We go from joy to excruciating sadness in one act of worship
today. The annual reading of the Lord’s Passion is a profound experience of gratitude as
well as horror. We are inspired by the love that Jesus has for us that compelled him to
suffer and die for us. However, we are frightened by the reminder that Satan had such
an evil presence in the world back then and even does to this day. The contrast between
good and evil is illustrated in the contrast in the heart of every human being which is
basically ordered toward good but capable of so much evil. We bring our virtuosity as
well as our sinfulness to our journey through Holy Week.

And so we begin the holiest week of the year. This week 1s meant to be one grand
retreat for the entire Catholic Church throughout the world. This week we spend less
time on leisure activities and more time on fasting, less time gossiping and more time
confessing our sins, less time wasting time and more time praying, less time judging
others and more time performing selfless acts of charity for the poor and needy. Most
importantly, we participate in Holy Week services to walk with Jesus from the institu-
tion of the Eucharist on Holy Thursday, to the gruesomeness of the crucifixion on Good

Dear Parishioners,
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